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4. PROTOKOLS

PAR EIROPAS CENTRALO BANKU SISTEMAS
STATUTIEM UN EIROPAS CENTRALAS BANKAS
STATUTIEM

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NOLUKA pienemt Eiropas Centralo banku sistémas Statiitus un Eiropas Centralas bankas Statitus, ko
paredz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 129. panta 2. punkts,

IR VIENOJUSAS par $adiem noteikumiem, ko pievieno Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu.

I NODALA
EIROPAS CENTRALO BANKU SISTEMA

1. pants
Eiropas Centralo banku sistéma

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 282. panta 1. punktu Eiropas Centrdlo banku
sistému (ECBS) veido Eiropas Centrala banka (ECB) un valstu centralas bankas. ECB un to dalibvalstu
centralas bankas, kuru naudas vieniba ir euro, veido Eurosistému.

ECBS un ECB veic uzdevumus un darbojas saskana ar Ligumiem un Siem Statiitiem.

11 NODALA
ECBS MERKI UN UZDEVUMI

2. pants
Merki

Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 1. punktu un 282. panta 2. punktu
ECBS galvenais merkis ir uzturét cenu stabilitati. Nekaitgjot $im merkim, ECBS Savieniba atbalsta
visparéju ekonomikas politiku, lai palidzétu sasniegt Savienibas mérkus, kas noteikti Liguma par
Eiropas Savienibu 3. panta. ECBS darbojas saskana ar principu, kas paredz atvérta tirgus ekonomiku,
kura valda briva konkurence, un kas veicina resursu efektivu sadali, ka arf ievéro Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 119. panta izklastitos principus.
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3. pants
Uzdevumi

3.1.  Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 2. punktu, pamatuzdevumi, kas
jarisina ar ECBS starpniecibu, ir:

— definét un istenot Savienibas monetaro politiku;

— veikt valfitas operacijas atbilstigi minéta Liguma 219. pantam;
— turét un parvaldit dalibvalstu oficialas arvalstu valiitas rezerves;
— veicinat norekinu sistému vienmeérigu darbibu.

3.2.  Saskapa ar minéta Liguma 127. panta 3. punktu 3.1. panta tresais ievilkums neliedz dalib-
valstu valdibam turét un parvaldit arvalstu valatu kartgjo kontu atlikumus.

3.3.  Saskapa ar minéta Liguma 127. panta 5. punktu, ECBS palidz veidot lidzsvarotu politiku, ko
isteno kompetentas iestades, kuras saistitas ar kreditiestazu konsultativu uzraudzibu un finansu
sistémas stabilitati.

4. pants
Padomdevéjfunkcijas

Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu:
a) ar ECB apspriezas:
— par visiem ierosinatiem Savienibas aktiem, kas ir tas kompetencg;

— attiecigas valsts iestades attieciba uz visiem tiesibu aktu projektiem, kas ir ECB kompetencg,
taCu ieverojot ierobezojumus un nosacijumus, ko Padome paredzgjusi saskana ar 41. panta
noradito procediiru;

b) ECB Savienibas iestadém vai struktfiram, vai valstu iestadém iesniedz atzinumus par jautdjumiem,
kas ir tas kompetencé.

5. pants
Statistikas informacijas vaksana

5.1.  Lai veiktu ECBS uzdevumus, ECB ar valstu centralo banku atbalstu vac vajadzigo statistikas
informaciju no kompetentam valstu iestidém vai tiesi no uznéméjiem. Saja noliika ta sadarbojas ar
Savienibas iestadeém vai struktiiram un ar dalibvalstu vai treSo valstu kompetentam iestadem, ka arf ar
starptautiskam organizacijam.
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5.2.  Valstu centralas bankas cik iesp&ams veic 5.1. panta izklastitos uzdevumus.

5.3.  Vajadzibas gadijuma ECB palidz saskanot noteikumus un panémienus statistikas datu vaksa-
nai, apkoposanai un izplatidanai jomas, kas ir tas kompetencé.

5.4.  Padome saskana ar 41. panta paredzéto procediiru nosaka tas fiziskas un juridiskas personas,
uz kuram attiecas prasiba sniegt zinojumus un ievérot konfidencialitati; Padome izstrada piemérotus
isteno$anas noteikumus.

6. pants
Starptautiska sadarbiba

6.1. ECB piepem lemumu, ka parstavét ECBS taja starptautiskas sadarbibas joma, kura ietilpst
uzdevumi, kas uzticéti ECBS.

6.2. ECB un, ar ECB atlauju, valstu centralas bankas var ieklauties starptautiskas monetaras iesta-

deés.

6.3.  Sis nodalas 6.1. un 6.2. pants nav pretruna Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 138.
pantam.

Il NODALA
ECBS UZBUVE

/. pants
Neatkariba

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 130. pantu ne ECB, ne valstu centralas bankas, ne
ari kads no to lémgjinstancu locekliem, istenojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Statfitu
pieskirtas pilnvaras un veicot uzticétos uzdevumus un pienakumus, neliidz un nepienem ne Savie-
nibas iestazu, ne ari kadas dalibvalsts valdibas vai citas struktiiras noradijumus. Savienibas iestades vai
struktiiras un dalibvalstu valdibas apnemas ievérot o principu un nemeéginat iespaidot ECB vai valstu
centralo banku lémeéjinstancu loceklus, kad vini veic amata pienakumus.

8. pants
Visparejs princips

ECBS parvalda ECB lémgjinstances.
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9. pants
Eiropas Centrala banka

9.1.  ECB, kas saskana ar saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 282. panta 3. punktu
ir tiesibu subjekts, visas dalibvalstis ir visplasaka tiesibspéja, ko So valstu tiesibu akti paredz juri-
diskam personam; ECB var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu ipasumu, ka ari bat par
pusi tiesas procesa.

9.2.  ECB nodrosina to, ka tos uzdevumus, kas atbilstigi minéta Liguma 127. panta 2., 3. un 5.
punktam uzticéti ECBS, ta veic vai nu pati, ievérojot Sos Statiitus, vai arT ar valstu centralo banku
starpniecibu, ievérojot 12.1. un 14. pantu.

9.3.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 129. panta 1. punktu ECB léméjinstances ir
Padome un Valde.

10. pants
Padome

10.1.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 182. panta 1. punktu Padomeé ir ECB
Valdes locekli un to dalibvalstu centralo banku vaditaji, kuru naudas vieniba ir euro.

10.2.  Katram Padomes loceklim ir viena balss. No dienas, kad Padomes loceklu skaits parsniedz
21, katram Valdes loceklim ir viena balss, un balsstiesigo vaditaju skaits ir 15. Pédgjiem balsstiesibas
ir pieskirtas, un tas roté $adi:

— no dienas, kad vaditaju skaits parsniedz 15, un kameér tas sasniedz 22, vaditajus iedala divas
grupas atbilstosi tam, ka ir ierindots to dalibvalsts centralas bankas dalas lielums no kopéja
iekszemes kopprodukta tirgus cenas un no monetaro finansu iestazu kopéjas bilances dalibvalstis,
kuru naudas vieniba ir euro. Dalu kopgja iekszemes kopprodukta tirgus cenas un monetaro
finansu iestazu kopeja bilancé vértiba ir attiecigi 5/6 un 1/6. Pirmaja grupa ir pieci vaditaji un
otraja grupa — pargjie vaditaji. Balsstiesibu intervals pirmas grupas vaditajiem nav mazaks ka otras
grupas vaditaju balsstiesibu intervals. Ievérojot iepriekséjo teikumu, pirmajai grupai pieskir cetras
balsis, bet otrajai grupai — vienpadsmit balsis,

— no dienas, kad vaditaju skaits sasniedz 22, vaditajus sadala tris grupas atbilstosi iepriek§ minéta-
jiem ierindoSanas kritérijiem. Pirmaja grupa ir pieci vaditaji, un tai ir pieskirtas Cetras balsis. Otraja
grupa ir puse no pargjiem vaditdjiem, kuru skaits noapalots lidz tuvakajam veselam skaitlim, un
tai ir pieskirtas astonas balsis. Tresaja grupa ir pargjie vaditaji, un tai ir pieskirtas tris balsis,
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— katra grupa vaditaji ir balsstiesigi uz vienadu laikposmu,

— lai aprékinatu dalu no kopgja iekszemes kopprodukta tirgus cenas, pieméro 29.2. pantu. Mone-
taro finansu iestazu kopgjo bilanci aprékina atbilstosi statistikas sistémai, ko pieméro Eiropas
Savieniba aprékinu veikSanas bridji,

— kad kopéjo iekszemes kopproduktu tirgus cenas groza atbilstosi 29.3. pantam vai tad, ja vaditaju
skaits palielinas, grupu lielumu un/vai sastavu groza atbilstosi ieprieks minétajiem principiem,

— Padome ar divu tresdalu visu tas balsstiesigo un nebalsstiesigo loceklu balsu vairakumu veic visus
nepiecieS$amos pasakumus, lai istenotu iepriek§ minétos principus, un var nolemt atlikt rotacijas
sistémas uzsakSanu lidz dienai, kad vaditaju skaits parsniedz 18.

Balsstiesibas izmanto personiski. Atkapjoties no $a noteikuma, 12.3. panta minétaja reglamenta var
paredzét, ka Padomes locekli drikst balsot telekonferencés. Sie noteikumi paredz ari to, ka tie
Padomes locekli, kas ilgaku laiku nevar piedalities Padomes sanaksmeés, var katrs iecelt sev vietnieku
dalibai Padome.

leprieksgja punkta nosacfjumi neierobeZo visu Padomes balsstiesigo un nebalsstiesigo loceklu bals-
stiesibas saskana ar 10.3., 40.2. un 40.3. pantu.

Ja vien Sie Statiiti neparedz citadi, Padome pienem lémumus ar vienkarsu balsu vairakumu. Ja balsis
dalas vienadi, izskirosa balss ir priekssédétajam.

Lai Padome varétu balsot, vajadzigais kvorums ir divas treSdalas Padomes balsstiesigo loceklu. Ja
kvoruma nav, priekssédétajs var sasaukt arkartas sanaksmi, kura lemumu pienem ari bez kvoruma.

10.3.  Pienemot lémumus atbilstigi 28., 29., 30., 32. un 33. pantam, Padomes balsis vérté propor-
cionali valstu centralo banku dalam ECB parakstitaja kapitala. Valdes loceklu balsim ir nulles vertiba.
Lémumus, kuru pienemsanai vajadzigs kvalificéts balsu vairakums, pienem, ja balsis “par” parstav
vismaz divas tresdalas no ECB parakstita kapitala un vismaz pusi no tas akcionariem. Ja kads vaditajs
nevar piedalities séde, vins var izraudzities aizstajéju, kas balso vina vieta.

10.4.  Sanaksmes ir konfidencialas. Padome var piepemt lemumu apspriezu iznakumu darit
zinamu atklatibai.

10.5. Padome sanak vismaz desmit reizes gada.
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11. pants
Valde

11.1.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 283. panta 2. punkta otro dalu, Valde ir
priekssedétajs, priekssedetaja vietnieks un Cetri citi locekli.

Sie locekli pilda pienakumus pilnas darba slodzes apjoma. Neviens no locekliem neuznemas nekadu
algotu vai nealgotu darbu, ja vien Padome iznémuma karta viniem nav lavusi to darit.

11.2.  Saskana ar minéta Liguma 283. panta 2. punkta otro dalu, Valdes prieks$sédétaju, prieks-
seédetaja vietnieku un pargjos loceklus péc Padomes priekslikuma, ko ta sniedz péc apspriesanas ar
Eiropas Parlamentu un ECB Padomi, Eiropadome, lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu, iecel no
personam ar nevainojamu reputaciju un profesionalu pieredzi monetaros vai banku jautajumos.

Vinu amata pilnvaru laiks ir astoni gadi, un to nepagarina.

Tikai dalibvalstu pilsoni var bat Valdes locekli.

11.3.  Valdes loceklu darba noteikumi un nosacijumi, jo ipasi algas, pensijas un citi socialas
nodrosinasanas pabalsti, ir paredzéti ECB noslégtos darba ligumos, un tos apstiprina ECB Padome
péc tadas komitejas priekslikuma, kura ir tris ECB Padomes iecelti un tris Padomes iecelti locekli.
Valdes locekliem nav tiesibu balsot par $aja punkta minétajiem jautajumiem.

11.4. Ja kads Valdes loceklis vairs neatbilst prasibam, kas vajadzigas pienakumu veiksanai, vai ir
izdarijis smagu parkapumu, Tiesa péc ECB Padomes vai Valdes liiguma var vinu atlaist no amata.

11.5. Katram Valdes loceklim, kas piedalas sanaksmé, ir tiesibas balsot, un $aja nolika vipam ir
viena balss. Ja vien nav paredzéta citada procediira, Valde pienem lémumus ar vienkar§u nodoto

balsu vairakumu. Ja balsis dalas vienadi, izskir priekssédétaja balss. BalsoSanas procediira ir precizéta
12.3. panta minétaja reglamenta.

11.6.  Valde ir atbildiga par ECB ikdienas darbu.

11.7.  Visas brivas vietas Valde aizpilda, iecelot jaunus loceklus saskana ar 11.2. pantu.
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12. pants
Leémeéjinstan¢u pienakumi
12.1.  ECB Padome pienem pamatnostadnes un lemumus, kas vajadzigi, lai nodros$inatu to uzde-
vumu izpildi, ko Ligumi un $ie Statiiti uztic ECBS. ECB Padome nosaka Savienibas monetaro politiku,
tostarp vajadzibas gadijuma pienemot lémumus attieciba uz vidéja termina monetarajiem meérkiem,
procentu pamatlikmém un rezervju noguldijumiem ECBS, ka ari izstrada vajadzigas pamatnostadnes
o lémumu Istenosanai.

Valde isteno monetaro politiku saskana ar ECB Padomes pienemtam pamatnostadném un lémumiem.
Istenojot monetaro politiku, Valde dod vajadzigos noradijumus valstu centralajam bankam. Turklat ar
ECB Padomes lémumu konkrétas pilnvaras var delegét Valdei.

Neskarot $o pantu, ECB, lai veiktu darjjumus, kas ietilpst ECBS uzdevumos, vérsas péc palidzibas
valstu centralajas bankas, ciktal ta to atzist par iesp&amu un lietderigu.

12.2.  Valde atbild par ECB Padomes sanaksmju sagatavoSanu.
12.3.  ECB Padome pienem reglamentu, kas nosaka ECB un tas leméjinstancu ieksgjo uzbavi.
12.4. ECB Padome pilda 4. panta minétas padomdevejfunkcijas.
12.5. ECB Padome pienem 6. panta minétos l[émumus.
13. pants
Priekssedétajs
13.1. ECB Padomi un Valdi vada priekssédétajs vai, vinpa prombitnes laika, priekssedétaja viet-
nieks.
13.2.  Neskarot 38. pantu, priekssédétajs vai vina iecelta persona parstav ECB argjas attiecibas.
14. pants

Valstu centralas bankas

14.1.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 131. pantu katra dalibvalsts nodrosina, ka
tas tiesibu akti, tostarp tas centralas bankas statiiti, sader ar Ligumiem un $iem Statfitiem.

14.2.  Valstu centralo banku statiiti ipasi paredz, ka valsts centralas bankas vaditaja amata pilnvaru
laiks ir vismaz pieci gadi.
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Tikai tad, ja vaditajs vairs neatbilst nosacijumiem, kas vajadzigi pienakumu veik$anai, vai ir izdarijis
smagu parkapumu, vinu var atbrivot no amata. Attiecigais vaditajs vai ECB Padome var apstridét So
léemumu Tiesa, pamatojoties uz Ligumu vai jebkura to istenoSanai pienemta akta parkapumu. Tiesve-
dibu sak attiecigi divos ménesos péc tam, kad lémums publicéts, vai péc tam, kad prasitajs ir sanémis
pazinojumu par to, vai, ja tas nav sanemts, péc dienas, kad prasitajs uzzina par $o lémumu.

14.3.  Valstu centralas bankas ir ECBS sastavdala un darbojas saskana ar ECB pamatnostadném un
noradijumiem. ECB Padome veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu ECB pamatnostadnu un
noradijumu ievéros$anu, un pieprasa visu vajadzigo informaciju.

14.4.  Valstu centralas bankas var veikt ari uzdevumus, kas nav minéti $ajos Statiitos, ja vien ECB
Padome ar divu tresdalu balsu vairakumu nenolemj, ka tie ir pretruna ECBS meérkiem un uzdevu-
miem. Valstu centralas bankas $os uzdevumus veic uz savu atbildibu, un tos nevar uzskatit par dalu
no ECBS uzdevumiem.

15. pants
Pienakumi sniegt parskatus

15.1.  Vismaz reizi ceturksni ECB sastada un publicé zinojumu par ECBS darbibu.

15.2.  ECBS konsolidétos finansu parskatus publicé katru nedéu.

15.3.  Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 284. panta 3. punktu ECB Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai, ka ari Eiropadomei adresé gada zinojumus par ECBS darbibu
un monetaro politiku gan par ieprieksgjo, gan kartéjo gadu.

15.4.  Saja panta minétie zinojumi un parskati ir bez maksas pieejami visam ieinteresétam pusém.

16. pants
Banknotes

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 128. panta 1. punktu, ECB Padomei ir ekskluzivas
tiestbas dot pilnvaras emitét euro banknotes Savieniba. Banknotes drikst emitét ECB un valstu
centralas bankas. ECB un valstu centralo banku emitétas banknotes ir vienigas naudaszimes, kam
Savieniba ir likumiga maksasanas lidzekla statuss.

Cik iespéjams ECB nem véra pieredzi attieciba uz banknos$u emisiju un noformé&jumu.
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IV NODALA
ECBS MONETARAS FUNKCIJAS UN OPERACI]AS

17. pants
Konti ECB un valstu centrilajas bankas

Lai veiktu operacijas, ECB un valstu centralas bankas var atvért kontus kreditiestadém, valsts iestadém
un citiem tirgus dalibniekiem, ka ari pienemt ka nodrosinajumu aktivus, tostarp dematerializétus
vertspapirus.

18. pants
Atvérta tirgus operacijas un kreditoperacijas

18.1.  Lai sasniegtu ECBS meérkus un veiktu tas uzdevumus, ECB un valstu centralas bankas var:

— darboties finansu tirgos, vai nu veicot tieSus pirkSanas un pardosanas darjjumus (talitjos dari-
jumos vai nakotnes darfjumos), vai sledzot atpirk$anas ligumus un aizdodot vai aizpemoties
prasibas un tirgojamus finan$u instrumentus, kas denominéti euro vai citas valatas, ka ari
dargmetalus;

— veikt kreditoperacijas ar kreditiestadem un citiem tirgus dalibniekiem, aizdodot pret atbilstigu
nodrosinajumu.

18.2.  ECB nosaka vispar€jus principus ECB vai valstu centralo banku veiktam atvérta tirgus
operacijam un kreditoperacijam, tostarp principu pazinot par nosacijumiem, ar kadiem tas ir gatavas
iesaistities $ados darfjumos.

19. pants
Obligatas rezerves

19.1.  Atbilstigi 2. pantam ECB var pieprasit dalibvalstu kreditiestadém ECB kontos un valstu
centralajas bankas deponét obligatas rezerves, lai istenotu monetaras politikas mérkus. ECB Padome
var noteikt to, ka aprekinat un noteikt obligato rezervju vajadzigo apjomu. NeievéroSanas gadjjuma
ECB ir tiesibas uzlikt soda procentus un citas sankcijas ar lidzigu iedarbibu.

19.2.  Lai piemérotu $o pantu, Padome saskana ar 41. panta paredzéto procediiru nosaka obligato
rezervju bazi un maksimalo pielaujamo attiecibu starp $im rezervém un to bazi, ka ari attiecigas
sankcijas gadijuma, ja to neievéro.
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20. pants
Citi monetaras kontroles lidzekli

ECB Padome ar divu tresdalu nodoto balsu vairakumu pienem léemumus par citu monetaras kontroles
metoZu izmantosanu, kuras uzskata par mérktiecigam, nemot véra 2. pantu.

Padome saskana ar 41. panta paredzéto procediiru nosaka $o metozu izmanto$anas jomu, ja tas
uzliek saistibas tre$am personam.

21. pants
Darijumi ar publisko tiesibu subjektiem

21.1.  Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 123. pantu ir aizliegts pielaut konta
partérinu, ka arf ir aizliegti jebkadi citi kredita pakalpojumi Eiropas Centralaja banka vai dalibvalstu
centralajas bankas Savienibas iestazu vai struktiiru, dalibvalstu valdibu, regionalu vai vietéju iestazu
vai citu publisku iestazu, vai citu publisko tiesibu subjektu vai publisku uznémumu vajadzibam, ka
ari ECB un valstu centralajam bankam ir aizliegts tiesi pirkt parada instrumentus no minétajam
iestadem.

21.2.  ECB un valstu centralas bankas var darboties ka 21.1. panta minéto subjektu fiskali agenti.

21.3.  So pantu attiectba uz rezervju nodrosinajumu, ko sanem no centralaim bankam, nepieméro
kreditiestadém ar valsts kapitala lidzdalibu, kam ECB un valstu centralas bankas pieméro tadu pasu
rezimu ka privatam kreditiestadem.

22. pants
Ieskaita un norékinu sistémas

ECB un valstu centralas bankas var dot iesp&jas, un ECB var izdot regulas, lai Savieniba un attiecibas
ar citam valstim nodrosinatu efektivas un drosas ieskaita un norékinu sistémas.

23. pants
Argjas operacijas

ECB un valstu centralas bankas var:

— nodibinat sakarus ar citu valstu centralajam bankam un finan$u iestadém un, vajadzibas gadijuma,
ar starptautiskam organizacijam;

— iegadaties un pardot talit§jos darfjumos un nakotnes darfjumos visdazadakos arvalstu valiitas
rezervju aktivus un dargmetalus; termins “arvalstu valfitas rezervju aktivi” nozimé vértspapirus
un jebkadus citus aktivus jebkuras valsts valiita vai norékinu vienibas un jebkura forma;
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— turét un parvaldit $aja pantd minétos aktivus;

— veikt visdazadakos bankas darjjumus ar tresam valstim un starptautiskam organizacijam, to skaita
aiznémuma un aizdevuma operacijas.

24. pants
Citas operacijas

Papildus operacijam, kas izriet no ECB un valstu centralo banku uzdevumiem, tas var veikt operacijas
administrativam vajadzibam vai savu darbinieku interesés.

V NODALA

Konsultativa uzraudziba

25. pants
Konsultativa uzraudziba

25.1. ECB var sniegt padomus un ar to var apspriesties Padome, Komisija un kompetentas
dalibvalstu iestades par to, ciktal un ka piemérot Savienibas tiesibu aktus attieciba uz kreditiestazu
konsultativu uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati.

25.2.  Saskanpa ar visam Padomes regulam, kas pienemtas atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 127. panta 6. punktam, ECB var veikt ipasus uzdevumus attieciba uz politiku, kas skar
kreditiestazu un citu finan$u iestazu konsultativu uzraudzibu. Vienigais iznémums ir apdrosinasanas
uznémumi.

VI NODALA
ECBS FINANSU NOTEIKUMI

26. pants
Finan$u parskati

26.1.  ECB un valstu centralo banku finansu gads sakas janvara pirmaja diena un beidzas decembra
pédgja diena.

26.2.  Valde ECB gada parskatus sagatavo saskana ar ECB Padomes noteiktiem principiem.
Parskatus apstiprina ECB Padome, un péc tam tos publicé.

26.3.  Lai varétu veikt analizi un operacijas, Valde sagatavo ECBS konsolidéto bilanci par tiem
valstu centralo banku aktiviem un pasiviem, kas attiecas uz ECBS.
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26.4.  Lai piemérotu So pantu, ECB Padome pienem noteikumus, kas vajadzigi, lai valstu centralas
bankas standartizétu gramatvedibas uzskaiti un zinojumus par veiktajam operacijam.

27. pants
Revizijas
27.1.  ECB un valstu centralo banku parskatus parbauda ECB Padomes ieteikti un Padomes apstip-

rinati neatkarigi argjie revidenti. Revidenti ir pilnvaroti parbaudit visus ECB un valstu centralo banku
gramatvedibas dokumentus un parskatus un iegit pilnigu informaciju par to darfjumiem.

27.2.  liguma par Eiropas Savienibas darbibu 287. pants attiecas tikai uz ECB vadibas darbibas
efektivitates parbaudi.

28. pants
ECB kapitals

28.1.  ECB kapitals ir 5 miljardi euro. Kapitalu var palielinat par apjomu, ko ECB Padome saskana
ar 10.3. pantu nosaka ar kvalificétu balsu vairakumu, ievérojot ierobezojumus un nosacijjumus, kurus
Padome paredz saskapa ar 41. panta noteikto procediiru.

28.2.  Valstu centralas bankas ir vienigas ECB kapitala parakstitajas un turétajas. Kapitala parak-
stiSana notiek saskana ar 29. panta noteikto atslégu.

28.3. ECB Padome ar kvalificétu balsu vairakumu, ka paredzéts 10.3. panta, nosaka kapitala
iemaksas apjomu un formu.

28.4.  Valstu centralo banku dalas ECB parakstitaja kapitala nevar parskaitit, iekilat vai arestét,
tomér $is noteikums neliedz ievérot 28.5. pantu.

28.5.  Ja korigé 29. panta minéto atslégu, valstu centralas bankas sava starpa parskaita kapitala
dalas ta, lai to sadaljjums atbilstu korigétajai atslégai. ECB Padome sikak nosaka $adu parskaitijumu
noteikumus.
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29. pants
Kapitala parakstiSanas atslega

29.1.  ECB kapitala parakstiSanas atslegu, kuru pirmoreiz noteica 1998. gada, kad tika izveidota
ECBS, nosaka, katras valsts centralajai bankai pieskirot procentualo dalu, kas ir $adu lielumu summa:

— 50 % no attiecigas dalibvalsts iedzivotaju ipatsvara Savienibas iedzivotaju skaita priek$pedéja gada
pirms ECBS izveido$anas;

— 50 % no attiecigas dalibvalsts iek§zemes kopprodukta ipatsvara tirgus cenas izteiktaja Savienibas
iekszemes kopprodukta, kas registréts pédéjos piecos gados lidz priekspédéjam gadam pirms
ECBS izveidosanas.

Procentus noapalo uz aug$u vai uz leju lidz tuvakajam skaitlim, kas bez atlikuma dalas ar 0,0001.

29.2. S panta piemérosanai vajadzigos statistikas datus Komisija sniedz saskana ar noteikumiem,
ko Padome pienem ar 41. panta noteikto procediiru.

29.3.  Valstu centralajam bankam pieskirtas procentualas dalas korigé katru piekto gadu péc ECBS
izveides analogi tam, ka paredzéts 29.1. panta. Korigéto atslegu pieméro ar nakama gada pirmo
dienu.

29.4.  ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piemérotu So pantu.

30. pants
Arvalstu valiitas rezerves aktivu parskaitijums uz ECB

30.1.  Neskarot 28. pantu, valstu centralas bankas piegada ECB rezerves aktivus valiitas, kas nav
dalibvalstu valiitas, euro, SVF rezerves pozicijas un SDR lidz 50 000 miljoniem euro. ECB Padome
nosaka, cik liela summa Eiropas Centralaja banka jaiemaksa talit péc tas izveidoSanas un cik lielas
summas jaiemaksa vélak. ECB ir visas tiesibas turét un parvaldit tai parskaititas valiitas rezerves un
izmantot tas $ajos Statiitos izvirzitajiem meérkiem.

30.2.  Katras valsts centralas bankas iemaksas nosaka proporcionali tas dalai ECB parakstitaja
kapitala.

30.3.  Katrai valsts centralajai bankai ir prasjjums pret ECB, kur$ ir tikpat liels, cik liels ir tas
ieguldijums. ECB Padome nosaka to, ka denominé un atlidzina $adus prasjjumus.

30.4. Saskana ar 30.2. pantu ECB, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, ko Padome paredz
saskana ar 41. panta izklastito procediiru, var pieprasit papildu valiitas rezerves, kas parsniedz 30.1.
panta noteikto summu.
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30.5.  ECB var turét un parvaldit SVF rezerves pozicijas un SDR un veidot $adu aktivu uzkrajumu.
30.6. ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piemérotu $o pantu.

31. pants
Valstu centralo banku turétie arvalstu valiitas rezervju aktivi

31.1.  Valstu centralas bankas drikst veikt darfjumus, pildot savus pienakumus pret starptautiskam
organizacijam saskana ar 23. pantu.

31.2.  Visam citam operacijam ar arvalstu valftas rezervju aktiviem, kas paliek valstu centralajas
bankas péc tam, kad izdariti 30. pantd minétie parskaitjjumi, ki ari dalibvalstu darjjumiem ar
apgrozamiem arvalstu valiitas lidzekliem, ja tie parsniedz apjomu, ko nosaka saskana ar 31.3. pantu,
vajadzigs ECB apstiprindjums, lai nodrosinatu to saskanotibu ar Savienibas valiitas mainas kursa
politiku un monetaro politiku.

31.3.  Lai atvieglinatu $is operacijas, ECB Padome izstrada pamatnostadnes.

32. pants
Valstu centralo banku monetaro ienakumu sadalijums

32.1.  lenakumus, kas uzkrajas valstu centralajas bankas, istenojot ECBS monetaras politikas
darbibas (Se turpmak “monetarie ienakumi”), katra finansu gada beigas sadala saskana ar $o pantu.

32.2.  Katras valsts centralas bankas monetarie ienakumi lidzinas tas gada ienakumiem, kas giti no
tas aktiviem, proporcionali to banknosu vértibai, kuras ir apgroziba, un noguldijumu saistibam pret
kreditiestadém. Sos aktivus valstu centralas bankas iezimé mérkiem, kas saskanoti ar ECB Padomes
pienemtam pamatnostadném.

32.3.  Ja péc euro ievieSanas ECB Padome atzist, ka valstu centralo banku bilancu struktfiras nelauj
piemérot 32.2. pantu, ECB Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var nolemt, ka, atkapjoties no
32.2. panta, uz laiku, kas nav ilgaks par pieciem gadiem, monetaros ienakumus aprékina, izmantojot
alternativu metodi.

32.4.  Katras valsts centralas bankas monetaros ienakumus samazina par summu, kas lidzvértiga
procentiem, kurus $1 centrala banka maksa par saistibam, kas izriet no kreditiestazu veiktajiem
noguldjjumiem saskana ar 19. pantu.

ECB Padome var nolemt atlidzinat valstu centralajam bankam bankno$u emisijas izdevumus vai,
iznémuma gadijumos, Ipasus zaudéumus, ko radijusas monetaras politikas operacijas, kuras banka
veikusi ECBS uzdevuma. Atlidzibas formu péc saviem ieskatiem nosaka ECB Padome; attiecigas
summas var kompensét no valstu centralo banku monetarajiem ienakumiem.
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32.5.  Valstu centralo banku kopgos monetaros ienakumus sadala valstu centralajam bankam
proporcionali to iemaksatajam ECB kapitala dalam un atbilstigi visiem lémumiem, ko ECB Padome
pienémusi, ieverojot 33.2. pantu.

32.6.  leskaitu un norékinus par atlikumiem, ko rada monetaro ienakumu sadale, veic ECB saskana
ar ECB Padomes noteiktam pamatnostadném.

32.7.  ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piemérotu $o pantu.

33. pants
ECB tiras pelpas un tiro zaudéjumu sadalijums

33.1.  ECB tiro pelnu parskaita $adi:

a) ECB Padomes noteiktu summu, kas neparsniedz 20 % no tiras pelnas, parskaita vispargjo rezervju
fonda, kas neparsniedz 100 % no kapitala;

b) pargjo tiro pelnu izdala ECB akcionariem proporcionali to iemaksatam dalam.

33.2.  Gadijuma, ja ECB cie§ zaudgjumus, iztrikumu var kompensét no ECB visparéjo rezervju
fonda, un vajadzibas gadijuma — péc ECB Padomes lémuma — no attieciga finan$u gada monetarajiem
ienakumiem proporcionali summam, kas sadalitas valstu centralajam bankam saskana ar 32.5. pantu,
un neparsniedzot $is summas.

VI NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

34. pants
Tiesibu akti

34.1.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 132. pantu, ECB:

— izstrada regulas, ciktal tas vajadzigs, lai veiktu uzdevumus, kas paredzéti 3.1. panta pirmaja
ievilkuma, 19.1., 22. vai 25.2. panta, un gadjjumos, kas noteikti 41. panta minétajos Padomes
aktos;

— pienem lemumus, kas vajadzigi, lai veiktu uzdevumus, ko Ligumi un ECBS un ECB Statiiti uztic
ECBS;

— sagatavo ieteikumus un sniedz atzinumus.

34.2.  ECB var nolemt publicét savus lemumus, ieteikumus un atzinumus.
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34.3.  levérojot ierobezojumus un nosacijumus, ko Padome paredz saskana ar 41. panta noteikto
procediiru, ECB ir tiesiga uzlikt uznémumiem sodanaudu vai kavéjuma naudu gadijuma, ja tie nepilda
pienakumus, kurus tiem uzliek ECB regulas un lémumi.

35. pants
Tiesu iestaZu veikta kontrole un ar to saistiti jautajumi

35.1. Ligumos paredzétajos gadijumos saskana ar taja ietvertajiem nosacijumiem Eiropas Savie-
nibas Tiesa var vertét vai interpretét ECB darbibu vai bezdarbibu. ECB var griezties Tiesa Ligumos
paredzétajos gadijumos un atbilstigi to nosacijumiem.

35.2.  Domstarpibas starp ECB, no vienas puses, un tas kreditoriem, debitoriem vai jebkuram citam
personam, no otras puses, izskir kompetentas valstu tiesas, iznemot gadjjumus, ja jurisdikcija ir
pieskirta Eiropas Savienibas Tiesai.

35.3. Uz ECB attiecas atbildibas rezims, ko paredz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
340. pants. Valstu centralo banku atbildibu reglamenté So valstu attiecigie tiesibu akti.

35.4.  Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir sniegt spriedumu atbilstigi jebkurai arbitrazas klau-
zulai, kas ietverta ECB vai tas varda noslégta publisko tiesibu vai privattiesibu liguma.

35.5. ECB lémumus griezties Eiropas Savienibas Tiesa pienem ECB Padome.

35.6.  Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir izskirt domstarpibas par to, ka valstu centralas
bankas pilda pienakumus, ko uzliek Ligumi un Sie Statiti. Ja ECB uzskata, ka kadas valsts centrala
banka nav izpildijusi kadu no Ligumu un $o Statitu uzliktiem pienakumiem, ta péc tam, kad
attiecigas valsts centralajai bankai dota iesp&ja iesniegt savus apsvérumus, sniedz argumentétu atzi-
numu par $0 jautajumu. Ja attiecigas valsts centrala banka ECB noteiktaja laika nesaskano savu
darbibu ar $o atzinumu, ECB var griezties Eiropas Savienibas Tiesa.

36. pants
Personals

36.1. ECB Padome péc Valdes priekslikuma izstrada ECB personala nodarbinasanas kartibu.

36.2.  levérojot ierobezojumus un nosacijumus, ko paredz nodarbinasanas kartiba, Eiropas Savie-
nibas Tiesas jurisdikcija ir visas ECB un tas darbinieku domstarpibas.
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37. pants (bijusais 38. pants)
Dienesta noslépumi

37.1.  ECB vadibas iestazu locekli un personals, ka ari valstu centralo banku darbinieki ari péc
amata pienakumu pildiSanas beigam nedrikst izpaust tadu informaciju, uz ko attiecas pienakums
ievérot dienesta noslépumus.

37.2.  Personas, kam pieejami dati, uz kuriem attiecas Savienibas tiesibu akti par noslépumu
ievérosanu, ir paklautas Siem tiesibu aktiem.

38. pants (bijusais 39. pants)
Parakstitaji

ECB juridiskas saistibas ar tresam personam apliecina ar priekssédétaja parakstu vai divu Valdes
loceklu parakstiem, vai ar divu tadu ECB darbinieku parakstiem, kurus priekssédétajs likumigi piln-
varojis parakstit dokumentus ECB varda.

39. pants (bijusais 40. pants)
Privilegijas un imunitate
Dalibvalstu teritorija ECB ir visas privilegijas un imunitate, kas vajadzigas, lai veiktu tas uzdevumus
atbilstigi nosacfjumiem, kuri ietverti Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba.

VIII NODALA
STATUTU GROZIJUMI UN PAPILDNOTEIKUMI

40. pants (bijusais 41. pants)
VienkarSota grozijumu procediira

40.1.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 129. panta 3. punktu Eiropas Parlaments
un Padome saskana ar parasto likumdosanas procediiru vai nu péc ECB ieteikuma un péc apsprie-
Sanas ar Komisiju, vai ari péc Komisijas priekslikuma un péc apsprieSanas ar ECB var grozit $o
Statatu 5.1., 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1., 22., 23, 24.26., 32.2,, 32.3., 32.4., 32.6. pantu, 33.1.
panta a) punktu un 36. pantu.

40.2.  So statiitu 10.2. punktu var grozit ar Eiropadomes vienpratigi pienemtu lémumu vai nu péc
Eiropas Centralas bankas ieteikuma un péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu un Komisiju, vai ari
péc Komisijas ieteikuma un péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu un Eiropas Centralo banku. Sie
grozijumi nestajas speka, kamér tos nav apstiprinajusas dalibvalstis saskana ar savam konstituciona-
lajam prasibam.
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40.3.  Lai ECB varétu nakt klaja ar ietetkumu, kas piepemts atbilstigi §im pantam, ir vajadzigs
vienpratigs ECB Padomes lémums.

41. pants (bijusais 42. pants)
Papildnoteikumi

Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 129. panta 4. punktu Padome péc Komisijas
priekslikuma un péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu un ECB vai péc ECB ieteikuma un péc
apspriesanas ar Eiropas Parlamentu un Komisiju ar kvalificétu balsu vairakumu pienem noteikumus,
kas minéti So Statitu 4., 5.4., 19.2., 20., 28.1., 29.2., 30.4. un 34.3. panta.

IX NODALA
PARE]AS NOTEIKUMI UN CITI NOTEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ ECBS

42. pants (bijusais 43. pants)
Vispargji noteikumi
42.1.  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 139. panta minétais iznémuma statuss nozimé, ka

attiecigajam dalibvalstim nepieskir tiesibas un neuzliek saistibas o StatGtu $adi panti: 3., 6., 9.2,
12.1., 14.3, 16., 18., 19., 20., 22,, 23, 26.2., 27., 30., 31., 32, 33, 34, 50. un 52. pants.

42.2.  Centralas bankas tajas dalibvalstis, kuram pieskirts minéta Liguma 139. pantd minétais
iznémuma statuss, monetaras politikas joma patur pilnvaras saskana ar savas valsts tiestbam.

42.3.  Saskana ar minéta Liguma 139. pantu ar vardu “dalibvalstis” $o Statfitu 3., 11.2., 19. panta
saprot “dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro”.

42.4.  Ar frazi “valstu centralas bankas” $o Statditu 9.2., 10.2,, 10.3., 12.1,, 16., 17., 18., 22., 23,
27., 30., 31., 32., 33.2. un 52. panta saprot “to dalibvalstu centralas bankas, kuru naudas vieniba ir
euro”.

42.5.  Ar vardu “akcionari” 10.3. un 33.1. panta saprot “to dalibvalstu centralas bankas, kuru
naudas vieniba ir euro”.

42.6.  Ar vardiem “ECB parakstitais kapitals” 10.3. un 30.2. panta saprot “ECB kapitalu, uz ko
pieteikusas to dalibvalstu centralas bankas, kuru naudas vieniba ir euro”.
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43. pants (bijusais 44. pants)
ECB parejas laika uzdevumi

ECB parpem tos Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 141. panta minétos kadreizgjos EMI uzde-
vumus, kas sakara ar iznémumiem, kuri attiecas uz vienu vai vairakam dalibvalstim, vél javeic péc
euro ievieSanas.

ECB dod padomus, gatavojot minéta Liguma 140. panta minéto iznémumu atcelSanu.

44. pants (bijusais 45. pants)
ECB Generilpadome
44.1.  Neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 129. panta 1. punktu, Generalpadomi

izveido ka treSo ECB lemgjinstanci.

44.2.  Generalpadomé ir ECB priekssédetajs, priekssédétaja vietnieks un valstu centralo banku
vaditdji. Generalpadomes sédés bez balsstiesibam var piedalities ari citi Valdes locekli.

44.3.  Generalpadomes pienakumi pilniba ir uzskaititi o Statlitu 46. panta.

45. pants (bijusais 46. pants)
Generalpadomes reglaments
45.1.  ECB Generalpadomi vada ECB priekssédétajs vai, vina prombitnes laika, ECB priekssedetaja

vietnieks.

45.2. Padomes priek$sédétajs un viens Komisijas loceklis bez balsstiesibam var piedalities Gene-
ralpadomes sanaksmés.

45.3.  Priek$sedétajs sagatavo Generalpadomes sanaksmes.
45.4.  Atkapjoties no 12.3. panta, Generalpadome pienem savu reglamentu.
45.5.  ECB nodrosina Generalpadomi ar sekretariatu.

46. pants (bijusais 47. pants)
Generalpadomes pienakumi

46.1.  Generalpadome:
— veic 43. panta minétos uzdevumus;

— palidz veikt 4. un 25.1. panta minétas padomdevejfunkcijas.



26.10.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 326/249

46.2.  Generalpadome palidz:

— vakt statistikas informaciju, ko paredz 5. pants;

— sagatavot ECB darbibas parskatus, ko paredz 15. pants;

— ieviest noteikumus, kas vajadzigi, lai varétu piemérot 26. pantu, ko paredz 26.4. pants;

— veikt visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai varétu piemérot 29. pantu, ka tas paredzéts 29.4.
panta;

— izstradat ECB personala darba ligumu noteikumus, ko paredz 36. pants.

46.3.  Generalpadome palidz veikt vajadzigos prieksdarbus, lai neatsaucami fiksétu mainas kursus
to dalibvalstu valiitam, uz kuram attiecas iznémums, attieciba pret euro, vai ari pret vienoto valiitu,
ko paredz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 140. panta 3. punkts.

46.4. ECB priekssédetajs informé Generalpadomi par ECB Padomes lémumiem.

47. pants (bijusais 48. pants)
Parejas noteikumi, kas attiecas uz ECB kapitalu

Saskana ar 29.1. pantu katras valsts centralajai bankai atbilstigi ECB kapitala parakstiSanas atslégai ir
noteikta tas dala. Atkapjoties no 28.3. panta, centralas bankas tajas dalibvalstis, uz kuram attiecas
iznémums, neiemaksa parakstito kapitalu, ja vien Generalpadome ar balsu vairakumu, kas parstav
vismaz divas treSdalas no ECB parakstita kapitala un vismaz pusi no akcionariem, nenosaka to, ka
jaiemaksa obligati procentu maksajumi ECB darbibas izmaksam.

48. pants (bijusais 49. pants)
Atliktie ECB kapitala maksajumi, rezerves un uzkrajumi

48.1.  Centralas bankas tajas dalibvalstis, attieciba uz kuram izpémums ir atcelts, apmaksa savu
parakstito ECB kapitala dalu tada pasa apjoma ka centralas bankas citas dalibvalstis, kuru naudas
vieniba ir euro, un arvalstu valatas rezervju aktivus parskaita ECB saskapa ar 30.1. pantu. Parskai-
tamo summu nosaka, reizinot euro vertibu arvalstu valiitas rezervju aktiviem péc konkréta briza
mainas kursa, kas saskana ar 30.1. pantu jau ir parskaititi ECB, ar koeficientu, kas ir attieciba starp
akciju skaitu, uz kuru attiecigas valsts centrala banka ir parakstijusies, un to skaitu, ko citu valstu
centralas bankas jau apmaksajusas.

48.2.  Papildus maksajumiem, kas javeic saskapa ar 48.1. pantu, attieciga centrala banka izdara
iemaksas ECB rezervés, tajos uzkrajumos, kas ir pielidzinami rezervém, ka ari papildina to summu,
kas japarskaita rezervés un uzkrajumos atbilstosi pelpas un zaudéumu aprékina saldo uz 31.
decembri iepriekséja gada pirms izpémuma atcel$anas. lemaksas summu nosaka, reizinot ieprieks
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definéto un apstiprinataja ECB bilancé uzradito rezervju apjomu ar koeficientu, kas ir attieciba starp
to akciju skaitu, uz kuru attiecigas valsts centrala banka ir parakstijusies, un akciju skaitu, ko citas
centralas bankas jau ir apmaksajusas.

48.3. Péc tam, kad viena valsts vai vairakas valstis kltst par dalibvalstim un attiecigo valstu
centralas bankas klast par dalu no ECBS, automatiski tiek palielinats ECB parakstitais kapitals un
limits arvalstu valatas rezervju aktiviem, ko var parskaitit uz ECB. Palielindgjumu nosaka atbilstigi
procentualajam dalam palielinataja kapitala, taja laika noteiktos attiecigos apjomus reizinot ar koefi-
cientu, kas ir attieciba starp to valstu centralo banku procentualo dalu, kuras pievienojas, un to valstu
centralo banku procentualo dalu, kuras jau ir ECBS locekles. Katras valsts centralas bankas procen-
tualo dalu kapitala aprekina atbilstigi 29.1. pantam un saskapa ar 29.2. pantu. References laikposmi,
ko izmanto statistikas datiem, ir tadi pasi ka laikposmi, ko izmanto procentudlo dalu péd&am
piecgadu pielagojumam atbilstigi 29.3. pantam.

49. pants (bijusais 52. pants)

Banknosu maina dalibvalstu valitas

levérojot neatsaucami fiksétos mainas kursus, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 140.
panta 3. punktu ECB Padome veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka valstu centralas
bankas to valitu banknotes, kuru mainas kursi ir neatsaucami fikséti, maina lidzveértigi to attiecigai
nominalveértibai.
50. pants (bijusais 53. pants)
Parejas noteikumu piemérosana

Tikmér, kamér pastav dalibvalstis, uz kuram attiecas iznémums, pieméro 42. lidz 47. pantu.
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